
BELGICKÉ KRÁĽOVSTVO

FEDERÁLNY VEREJNÝ ÚRAD PRE HOSPODÁRSTVO, MALÉ A STREDNÉ PODNIKY,
MALÉ PODNIKY A ENERGETIKU

Kráľovský dekrét o postupe povoľovania výstavby lanovkových zariadení určených na prepravu
osôb a ich uvádzania do prevádzky

FILIP, belgický kráľ,

zdravíme všetkých, súčasných aj budúcich občanov.

So zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/424 z 9. marca 2016 o lanovkových
zariadeniach a zrušení smernice 2000/9/ES,

so zreteľom na článok IX.4 § 1 ods. 1 Zbierky ekonomických zákonov,
so  zreteľom na  oznámenie  Európskej  komisii  z  XXXX podľa  článku  5  ods.  1  smernice  Európskeho

parlamentu  a  Rady  (EÚ)  2015/1535  z  9.  septembra  2015,  ktorou  sa  stanovuje  postup  pri  poskytovaní
informácií v oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej spoločnosti,

so  zreteľom na  stanovisko  osobitnej  poradnej  komisie  pre  spotrebu  ako  zástupcu  dotknutých  odvetví
CCE XXX z dňa XXX,

so zreteľom na stanovisko Štátnej rady xxxxx/x z (dátum) podľa článku 84 § 1 ods. 1 body 1) a 2) zákonov
o Štátnej rade konsolidovaných 12. januára 1973,

na návrh ministra hospodárstva,

vydávame tento dekrét:

Článok 1 Tento dekrét sa vzťahuje na lanovkové zariadenia určené na prepravu osôb, na ktoré sa vzťahuje
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/424 z 9.  marca 2016 o lanovkových zariadeniach,
ktorým sa zrušuje smernica 2000/9/ES, ďalej len „nariadenie (EÚ) 2016/424“.

   Bez toho, aby bol dotknutý druhý odsek článku 5, prvý odsek sa nevzťahuje na zariadenia považované za
historické, kultúrne alebo súčasť dedičstva, ktoré boli uvedené do prevádzky pred 1. januárom 1986 a sú stále v
prevádzke.

Článok 2 Na účely tohto dekrétu sa uplatňuje vymedzenie pojmov stanovené v článku 3 nariadenia (EÚ)
2016/424.

Článok 3 Na účely tohto dekrétu platí toto vymedzenie pojmov:

1. minister: minister zodpovedný za ochranu bezpečnosti spotrebiteľov;

2. hlavný dodávateľ: každá fyzická alebo právnická osoba, ktorá zadáva výstavbu zariadenia.

Článok 4 Hlavným dodávateľom je zodpovedná osoba uvedená v nariadení (EÚ) 2016/424.

Článok 5 Výstavba a uvedenie do prevádzky zariadenia uvedeného v článku 1 podlieha povoleniu ministra
v súlade s článkom 9 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2016/424.



V prípade  významných  zmien  zariadenia  uvedeného  v  článku  1  sa  od  ministra  musí  vyžiadať  nové
povolenie komisie.

Bezpečnostné  komponenty  a  podsystémy  sa  môžu  inštalovať  a uviesť  do  prevádzky  len  vtedy,  ak
umožňujú výstavbu zariadení, ktoré nie sú náchylné na ohrozenie bezpečnosti a zdravia osôb alebo prípadne
bezpečnosti majetku, za predpokladu, že sú riadne inštalované, udržiavané a prevádzkované v súlade s ich
zamýšľaným účelom.

Článok  6 Žiadosť  o  povolenie  uvedenú  v  článku  5  prvom  odseku  predkladá  hlavný  dodávateľ
Generálnemu riaditeľstvu pre kvalitu a bezpečnosť Federálneho verejného úradu pre hospodárstvo, MSP,
malé podniky a energetiku.

Žiadosť o povolenie uvedená v prvom odseku obsahuje dokumenty uvedené v článku 9 ods. 2 nariadenia
(EÚ) 2016/424.

Analýzu bezpečnosti uvedenú v článku 8 ods. 5 nariadenia (EÚ) 2016/424 vykonáva akreditovaný orgán.

Článok 7 Zariadenia uvedené v článku 1 môžu zostať v prevádzke, len ak spĺňajú podmienky stanovené v
bezpečnostnej analýze uvedenej v článku 8 ods. 5 nariadenia (EÚ) 2016/424.

Článok 8 S výnimkou druhého odseku článku 5 sa tento dekrét nevzťahuje na zariadenia uvedené do
prevádzky pred nadobudnutím účinnosti tohto dekrétu.

Uvedenie zariadenia do prevádzky, ktoré je postavené, ale nebolo zadané, alebo ktoré je vo výstavbe pred
nadobudnutím účinnosti tohto dekrétu, podlieha povoleniu ministra v súlade s článkom 5 prvým odsekom. 

Článok 9 Tento dekrét nadobúda účinnosť dňa XX.

Článok 10 Vykonávaním  tohto  dekrétu  je  poverený  minister,  do  ktorého  právomoci  spadá  ochrana
spotrebiteľov. 

V  

Za kráľa:

Minister hospodárstva,


